
NL           Waarschuwingen:
1. Het zonnepaneel heeft een ingebouwde lichtsensor, 
het licht gaat automatisch aan in het donker.
2. Plaats het zonnepaneel nooit in de buurt van een 
lichtbron, bijvoorbeeld een straatlantaarn. Deze lampen 
zetten mogelijk het zonnepaneel automatisch aan.
3. Er zit een automatische timer in, die ervoor zorgt dat 
de verlichting automatisch uit gaat na acht uur branden.
4. Als u de lampen wil vervangen, dan moeten deze van 
hetzelfde type zijn zoals gespeci�ceerd door de 
leverancier.
5. Zorg ervoor dat er in elke �tting een lamp zit.

EN           Warning:
1. The solar panel has a built-in light sensor, the light 
switches on automatically in the dark.
2. Never place the solar panel near a light source, such 
as a street lamp. These lamps may turn on the solar 
panel automatically. 
3. There is an automatic timer in it, which ensures that 
the lighting switches o� automatically after eight 
hours of burning.
4. If you want to replace the lamps, they must be of the 
same type as speci�ed by the supplier. 
5. Make sure that there is a lamp in each �tting
6. The external �exible cable or cord of this luminaire 
cannot be replaced; if the cord is damaged, the 
luminaire shall be destroyed.
7. Warning - Risk of electric shock if lamps are broken 
or missing. Do not use.  
8.  This light chain is not a toy - please keep it 
inaccessible for children.
THE ENVIRONMENT When this product reaches the 
end of its useful life, hand it in at a collection point for 
the recycling of electric and electronic equipment. 
Please refer to the symbols on the product, the users 
instructions or the packaging. Contact your 
municipality for the address of the appropriate 
collection point in your neighbourhood. 

6. Het snoer van deze kabel kan niet vervangen 
worden; indien het snoer is beschadigd dan dient 
de kabel te worden vernietigd.
7. Waarschuwing: Risico op elektrische schokken als er 
lampen kapot zijn of ontbreken. Dan dient u het 
product niet te gebruiken
8. Dit lichtsnoer is geen speelgoed – buiten bereik van 
kinderen houden. 
HET MILIEU  Wanneer dit product het einde van zijn 
levensduur heeft bereikt, dan kunt u deze inleveren bij 

English - Dutch - German - French - Italian - Spanish - Danish - Swedish

           Warnhinweis:
1. Das Solarmodul hat einen eingebauten Lichtsensor, 
das Licht schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein.
2. Stellen Sie das Solarmodul niemals in die Nähe einer 
Lichtquelle, wie z.B. einer Straßenlampe. Diese Lampen 
können das Solarmodul automatisch einschalten.
3. Es ist ein automatischer Timer eingebaut, der 
sicherstellt, dass die Beleuchtung nach acht Stunden 
Brenndauer automatisch abschaltet.
4. Um die Lampen auszutauschen, müssen sie vom vom 
selben Typ sein, wie vom Hersteller angegeben.
5. Achten Sie darauf, dass sich jeweils eine Lampe in jeder 
Fassung be�ndet.
6. Das externe �exible Kabel oder die Leitung dieser 
Lichterkette ist nicht austauschbar; bei Beschädigung 
der Leitung ist die Lichterkette zu zerstören.
7. Achtung - Es besteht die Gefahr eines Stromschlags, 
wenn die Lampen defekt sind oder fehlen. Nicht 
anwenden.
8. Diese Lichterkette ist kein Spielzeug - Bitte für Kinder 
unzugänglich aufbewahren.
DIE UMWELT Am Ende der Nutzungsdauer ist dieses 
Produkt bei einer Sammelstelle für die Wiederverwertung
von Elektro- und Elektronikgeräten abzugeben. Bitte 
beachten Sie die Symbole auf dem Produkt, der 
Bedienungsanleitung oder der Verpackung. Wenden Sie 
sich an Ihre Gemeinde, um die Adresse der 
entsprechenden Sammelstelle in Ihrer Nähe zu erfahren.

FR           Avertissement:
1. Le panneau solaire a un capteur de lumière intégré, la 
lumière s'allume automatiquement dans l'obscurité.
2. Ne jamais placer le panneau solaire près d'une source 
de lumière, telle qu'un lampadaire. Ces lampes peuvent 
allumer le panneau solaire automatiquement. 
3. Il y a une minuterie automatique qui assure que 
l'éclairage s'éteigne automatiquement après huit heures 
de fonctionnement.
4. En cas de remplacement le méme type d’ampoules 
doit être utilisé comme stipulé par le fabriquant.
5. Véri�er que toutes les douilles sont bien adaptées aux 
ampoules.
6. Le cordon souple externe d'alimentation ne peut 
pas être remplacé, s'il est endommagé l'intégralité du 

DE

een inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en 
elektronische apparatuur. Let op de verwijzingen en 
symbolen op het product, in de instructie of op de 
verpakking. Neem contact op met uw gemeente voor 
het adres van het daarvoor bestemde inzamelpunt in 
uw buurt.

système doit être détruit.
7. Avertissement - Risque de choc electrique si des 
ampoules sont cassees ou manquent. Ne pas utiliser. 
8.  Cette guirlande lumineuse niest pas un jouet - veuillez 
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           Avertissement:
1. Le panneau solaire a un capteur de lumière intégré, la 
lumière s'allume automatiquement dans l'obscurité.
2. Ne jamais placer le panneau solaire près d'une source 
de lumière, telle qu'un lampadaire. Ces lampes peuvent 
allumer le panneau solaire automatiquement. 
3. Il y a une minuterie automatique qui assure que 
l'éclairage s'éteigne automatiquement après huit heures 
de fonctionnement.
4. En cas de remplacement le méme type d’ampoules 
doit être utilisé comme stipulé par le fabriquant.
5. Véri�er que toutes les douilles sont bien adaptées aux 
ampoules.
6. Le cordon souple externe d'alimentation ne peut 
pas être remplacé, s'il est endommagé l'intégralité du 

 la garder hors de la portée des enfants.
L' ENVIRONNEMENT Lorsque l'appareil aura atteint la �n 
de sa durée de vie utile, il doit être apporté à un point de 
collecte pour le recyclage d'équipements électriques et 
électroniques. Veuillez vous référer aux symboles 
indiqués sur le produit ou l'emballage ou dans le manuel 
de l'utilisateur. Communiquez avec votre municipalité 
pour vous procurer l'adresse du point de collecte de 
votre quartier.

IT           Avvertenze:
1. Il pannello solare ha un sensore di luminosità integrato: 
le luci si accendono automaticamente quando fa buio.
2. Non posizionare mai il pannello solare in prossimità di 
una fonte luminosa, come un lampione. Queste fonti 
luminose potrebbero attivare automaticamente il 
pannello solare.
3. Il prodotto è dotato di un timer automatico integrato: 
questo fa in modo che l'illuminazione si spenga 
automaticamente dopo 8 ore di funzionamento.
4. Se desideri sostituire le lampadine, queste devono 
essere dello stesso tipo di quelle speci�cate dal fornitore.
5. Assicurati che in ogni attacco sia presente una 
lampadina.
6. Il cavo o �lo esterno �essibile di questo apparecchio 
d'illuminazione non può essere sostituito. S il cavo è 
danneggiato, l'apparecchio d'illuminazione sarà distrutto.
7. Attenzione — Rischio di shock elettrico se le 
lampadine sono rotte o mancanti. Non usare.
8. Questa catenella non è un giocattolo: tenere lontano 
dalla portata dei bambini.
AMBIENTE Quando raggiunge il termine della sua durata 
di vita, portare questo prodotto presso un centro di 
raccolta per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. 
Fare riferimento alle indicazioni e ai simboli presenti sul 
prodotto, all'intemo delle istruzioni oppure sulla 
confezione. Rivolgersi agli u�ci comunali per l'indirizzo 
del punto di raccolta a voi più vicino.

ES           Advertencia:
1. El panel solar tiene un sensor lumínico integrado, la luz 
se enciende automáticamente en la oscuridad..
2. Nunca coloque el panel solar cerca de una fuente de 
luz, como una farola. Estas lámparas podrán activar el 
panel solar automáticamente.
3.  Hay un temporizador automático, que asegura el 
apagado automático de la luz tras ocho horas de 
funcionamiento.
4. Si quiere reemplazar las bombillas, deben ser del 
mismo tipo que especi�ca el proveedor. 
5. Asegúrese de que hay una bombilla en cada casquillo.
6.  El cable �exible externo o el cordón de esta 
iluminación no pueden ser reemplazados. Si el cable está 
dañado, la iluminación deberá ser destruida.
7. Advertencia - Riesgo de descarga eléctrica en caso de 
rotura o ausencia de bombilla. No usar.
8. Esta cadena de luces no es un juguete. Por favor, 
manténgase fuera del alcance de los niños. 
MEDIO AMBIENTE Cuando este producto llegue al �nal 
de su vida útil, entregar en un punto de reciclaje de 
equipamiento eléctrico y electrónico. Por favor, fíjese en 

DK           Advarsel:
1. Solpanelet har en indbygget lyssensor, lyset tændes 
automatisk i mørket.
2. Placer aldrig solpanelet i nærheden af   en lyskilde, f.eks. 
en gadelampe. Disse lamper kan tænde solpanelet 
automatisk.
3. Der er en automatisk timer i det, som sikrer, at 
belysningen slukker automatisk efter otte timers 
brænding.
4. Hvis du vil udskifte pærerne, skal de være af samme 
type som angivet af leverandøren.
5. Sørg for, at der er en pærer i hver fatning.
6. Det udvendige bøjelige kabel eller ledningen til denne 
lampe kan ikke udskiftes. Hvis ledningen er beskadiget, 
skal lampen destrueres.
7. Advarsel — Risiko for elektrisk stød hvis pærer er 
beskadiget eller mangler. Må så ikke bruges.
8. Denne lyskæde er ikke legetøj. Den skal opbevares 
uden for børns rækkevidde.
MILJØET Når dette produkt når slutningen af sin levetid, 
a�everes det på et indsamlingssted til genbrug af elektrisk 
og elektronisk udstyr. Der henvises til symbolerne på 
produktet, brugsinstruktionerne eller emballagen. 
Kontakt din kommune for adressen på det relevante 
indsamlingssted i dit nabolag.

SE           Varning:
1. Solpanelen har en inbyggd ljussensor, ljuskedjan slås på 
automatiskt när det blir mörkt.
2. Placera aldrig solpanelen nära en ljuskälla, som t. ex. en 
gatlykta. Sådana lampor kan koppla på solpanelen 
automatiskt.
3. Den är utrustad med en automatisk timer, som ser till att 
belysningen automatiskt släcks efter att den har lyst i åtta 
timmar.
4. Om du vill byta ut lamporna, måste de vara av samma 
typ som speci�cerats av leverantören.
5. Försäkra dig om att det �nns lampor i alla lamputtag.
6. Den böjbara kabeln eller sladden till denna ljuskedja 
kan inte ersättas. Om sladden skadas, måste ljuskedjan 
kasseras.
7. Varning för elektriska stötar ifall lampor är trasiga eller 
saknas. Produkten skall i så fall inte användas.
8. Denna ljuskedja är ingen leksak – vänligen håll den 
utom räckhåll för barn.
FÖR MILJÖN. När denna produkt når slutet av sin livscykel, 
lämna då in den till en insamlingsplats för återvinning av 
elektrisk och elektronisk utrustning. Vänligen se 
symbolerna på produkten, i bruksanvisningen eller på 
förpackningen. Kontakta din kommun för att erhålla 
adressen till den närmaste lämpliga insamlingsplatsen.

RoHS IP65

système doit être détruit.
7. Avertissement - Risque de choc electrique si des 
ampoules sont cassees ou manquent. Ne pas utiliser. 
8.  Cette guirlande lumineuse niest pas un jouet - veuillez 

los símbolos en el producto, las instrucciones del usuario 
o el embalaje. Póngase en contacto con el ayuntamiento 
para saber la dirección del punto de recogida apropiado 
en su zona.


